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Vastaanottaja: Valtuuskunnat 

Ed. asiak. nro: 12306/21 

Asia: Ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen 
(UNFCCC) kokousten (Glasgow, 31. lokakuuta – 12. marraskuuta 2021) 
valmistelutoimet 

‒ Neuvoston päätelmät 
  

Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston 3815. istunnossaan 6. lokakuuta 2021 hyväksymät 

neuvoston päätelmät edellä mainitusta aiheesta. 

Kohdan 22 neljännen luetelmakohdan tekstiä on muutettu, jotta voidaan lisätä ilmaus "EU panee 

täytäntöön". 
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LIITE 

Ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen (UNFCCC) 

kokousten (Glasgow, 31. lokakuuta – 12. marraskuuta 2021) valmistelutoimet 

– Neuvoston päätelmät – 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO 

ILMASTOTOIMIEN KIIREELLISYYS 

1. TÄHDENTÄÄ, että ilmastonmuutos on välitön uhka ihmiskunnan olemassaololle ja 

biologiselle monimuotoisuudelle, eikä yksikään maa säästy siltä. Maailmanlaajuiset 

ilmastotoimet ovat kuitenkin edelleen riittämättömät. PAINOTTAA, että on äärimmäinen 

kiire vahvistaa maailmanlaajuisia toimia ilmastokriisiin puuttumiseksi hillitsemis- ja 

sopeutumistoimilla, joilla edistetään ihmisten, elinkeinojen, talouden ja ekosysteemien 

suojelua; KOROSTAA tarvetta siirtyä kaikkialla maailmassa ilmastoneutraaleihin, 

sopeutumiskykyisiin, kestäviin ja resurssitehokkaisiin kiertotalouksiin ja -yhteiskuntiin. 

Siirtymän on oltava oikeudenmukainen ja siinä on varmistettava, ettei ketään jätetä jälkeen. 

2. ARVOSTAA suuresti hallitustenvälisen ilmastonmuutospaneelin (IPCC) tekemää työtä ja ON 

TYYTYVÄINEN ilmastonmuutoksen luonnontieteellistä perustaa käsittelevän työryhmän I 

(Climate Change 2021: Physical Science Basis) IPCC:n kuudenteen arviointiraporttiin 

antamaan panokseen; ODOTTAA KIINNOSTUNEENA ilmastonmuutoksen vaikutuksia, 

siihen sopeutumista ja haavoittuvuutta käsittelevän työryhmän II (Impacts, Adaptation and 

Vulnerability) ja ilmastonmuutoksen hillitsemistä käsittelevän työryhmän III (Mitigation of 

Climate Change) panosta kuudenteen arviointiraporttiin; ON tässä yhteydessä ERITTÄIN 

HUOLISSAAN IPCC:n raportoimista lukuisista ennennäkemättömistä ja peruuttamattomista 

muutoksista, joista on saatu näyttöä ilmastojärjestelmässä kaikilla maailman alueilla; näyttö 

vahvistaa yksiselitteisesti, että ihmisen toiminta on johtanut ilmakehän, valtamerten ja maa-

alueiden lämpenemiseen. TOISTAA työryhmän I kuudennessa arviointiraportissa esittämän 

keskeisen havainnon, jonka mukaan tulevan ilmastonmuutoksen laajuus riippuu tulevista 

päästöistä ja ilmaston lämpeneminen voidaan rajoittaa 1,5 celsiusasteeseen vain, jos 

kasvihuonekaasupäästöjä vähennetään voimakkaasti ja pysyvästi seuraavien vuosikymmenten 

aikana ja maailmanlaajuiset hiilidioksidipäästöt saadaan nollattua vuoden 2050 tienoilla. 

KOROSTAA, että maailmanlaajuista tavoitetasoa ilmastonmuutoksen hillitsemisessä on 

nostettava kiireellisesti lyhyellä aikavälillä ja hyvissä ajoin ennen vuotta 2030 parhaan 

käytettävissä olevan tieteellisen tiedon pohjalta.
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3. PAINOTTAA ilmastonmuutoksen hillitsemis- ja sopeutumistoimien kaikille maille tarjoamia 

taloudellisia ja yhteiskunnallisia mahdollisuuksia ja hyötyjä, erityisesti kun otetaan huomioon 

covid-19-pandemian jälkeinen vihreä elpyminen. Investoimalla innovointiin ja vihreisiin 

työpaikkoihin kaikki yhteiskunnat voivat hyötyä oikeudenmukaisesta ja tasapuolisesta 

siirtymisestä uuteen vihreään talousmalliin. TOISTAA, että vihreän siirtymän kannalta on 

olennaisen tärkeää, että rahoitusvirrat sovitetaan vähän kasvihuonekaasupäästöjä tuottavaan ja 

ilmastokestävään kehitykseen. MUISTUTTAA LISÄKSI, että Pariisin sopimuksen 

täytäntöönpano ja kestävän kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman täytäntöönpano ovat 

tiiviisti kytköksissä tai sidoksissa. 

4. ON EDELLEEN SYVÄSTI HUOLESTUNUT siitä, että Pariisin sopimuksen osapuolten 

ilmoittamat kansallisesti määritellyt panokset ja nykyiset kasvihuonekaasujen päästöennusteet 

jäävät yhteen laskettuina edelleen kauas tasosta, jolla sopimuksen pitkän aikavälin tavoitteet 

saavutettaisiin. ON tältä osin TYYTYVÄINEN UNFCCC:n sihteeristön laatimaan 

kansallisesti määriteltyjä panoksia koskevaan yhteenvetokertomukseen, jonka avulla 

osapuolet voivat arvioida ilmastotoimien edistymistä. 

5. KOROSTAA, että kaikkien osapuolten ja erityisesti suurimpien päästöjen aiheuttajien on 

nostettava lyhyen ja pitkän aikavälin tavoitetasoaan ja tehostettava ilmastotoimia, myös hiilen 

hinnoittelun avulla, ja muistuttaa samalla, että G20-maat ovat äskettäin todenneet, että toimia 

on tärkeää vauhdittaa tällä vuosikymmenellä. TOTEAA tässä yhteydessä, että on tärkeää 

pysäyttää metsäkato, vahvistaa vesi- ja elintarviketurvaa sekä edistää kestävää kehitystä, 

köyhyyden poistamista, biologisen monimuotoisuuden säilyttämistä ja kaikkien 

ekosysteemien eheyttä. 

6. MUISTUTTAA, että EU on sitoutunut edistämään tasa-arvoon ja ihmisoikeuksiin perustuvaa 

toimintatapaa sekä alkuperäiskansojen ja paikallisyhteisöjen oikeuksien kunnioittamista, ja 

TOTEAA, että ilmastopolitiikalla on sukupuolen mukaan määräytyviä vaikutuksia ja että 

tehokkaiden ilmastotoimien toteuttaminen edellyttää sukupuolten tasa-arvon ja naisten 

vaikutusmahdollisuuksien edistämistä. 
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7. PANEE MERKILLE kansalaisyhteiskunnan, erityisesti lasten ja nuorten, voimakkaat 

vaatimukset kunnianhimoisemmista ilmastotoimista, joissa otetaan huomioon sukupolvien 

välinen oikeudenmukaisuus, sekä tarpeen toteuttaa yhteiskunnallisesti hyödyllinen ekologinen 

siirtymä, jossa otetaan huomioon kansalaisten tarpeet; KOROSTAA tässä yhteydessä 

kansalaisten osallistumisen ja aktiivisen sitoutumisen sekä tiedonsaannin merkitystä 

ilmastotoimien suunnittelussa ja täytäntöönpanossa. 

8. PALAUTTAA MIELEEN 24. ja 25. toukokuuta 2021 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston 

päätelmät1 ja TOISTAA, että tätä globaalia tilaisuutta on nyt hyödynnettävä 

maailmanlaajuisten ilmastotoimien vauhdittamiseksi. PALAUTTAA MIELEEN 

25. tammikuuta 2021 annetut neuvoston päätelmät ilmasto- ja energiadiplomatiasta2 ja 

KOROSTAA, että ilmastonmuutos on uhka kansainväliselle vakaudelle ja turvallisuudelle ja 

sillä on vakavia kielteisiä vaikutuksia kansainväliselle yhteisölle. MUISTUTTAA tässä 

yhteydessä, että EU:n ja sen jäsenvaltioiden on tärkeää toteuttaa vahvoja koordinoituja toimia 

aktiivisen eurooppalaisen ilmasto- ja energiadiplomatian kautta. 

TOIMIEN JA TUEN TEHOSTAMINEN JA TAVOITETASON NOSTAMINEN 

9. MUISTUTTAA COP26-kokouksen edellä, että kansainvälinen sitoutuminen vahvan, 

sääntöihin perustuvan monenvälisyyden muodossa on ratkaisevan tärkeää myönteisten 

tulosten saavuttamiseksi ilmastonmuutoksen torjunnassa. KEHOTTAA kaikkia osapuolia 

esittämään kunnianhimoisia kansallisia tavoitteita ja toimintapolitiikkoja ja VETOAA 

erityisesti suuriin talouksiin, että ne ilmoittaisivat tai ajantasaistaisivat tehostetut ja 

kunnianhimoiset kansallisesti määritellyt panokset hyvissä ajoin ennen COP26-kokousta ja 

esittäisivät myös kasvihuonekaasupäästöjen vähentämiseen tähtäävät pitkän aikavälin 

kehitysstrategiansa (LT-LEDS-strategiat) hiilineutraaliuden saavuttamiseksi vuoteen 2050 

mennessä, mikäli ne eivät ole vielä tätä tehneet. TOTEAA, että maailmanlaajuista 

tavoitetasoa on nostettava huomattavasti, jotta Glasgow'ssa saataisiin sovittua 

sitoumuskokonaisuus, jonka ansiosta 1,5 celsiusasteen tavoite on vielä mahdollista saavuttaa 

Pariisin sopimuksen mukaisesti. 

                                                 
1 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5-2021-INIT/fi/pdf 
2 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5263-2021-INIT/fi/pdf 

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5-2021-INIT/fi/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5263-2021-INIT/fi/pdf
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10. PAINOTTAA, että kaikki Pariisin sopimuksen osapuolet ovat yhteisesti sitoutuneet 

saavuttamaan sopimuksen kaikki tavoitteet ja että Pariisin sopimuksen täytäntöönpanoa 

koskevien sääntöjen ja ohjeiden noudattaminen yksityiskohtaisesti, kattavasti, tiukasti ja 

toimivasti on osapuolten yhteinen tavoite COP26-kokouksessa. 

11. MUISTUTTAA EU:n kestävän kasvun strategian muodostavasta Euroopan vihreän 

kehityksen ohjelmasta ja sen ilmastoneutraaliuden saavuttamista vuoteen 2050 mennessä 

koskevasta sitoumuksesta, josta EU ilmoitti UNFCCC:lle pitkän aikavälin strategiassaan 

vuonna 2020. KOROSTAA myös, että EU esitti joulukuussa 2020 kunnianhimoisen 

päivityksen kansallisesti määriteltyihin panoksiinsa ja asetti kasvihuonekaasupäästöjen 

sitovaksi nettovähennystavoitteeksi vähintään 55 prosenttia vuoden 1990 tasosta vuoteen 

2030 mennessä. Näin se vastasi kaikille osapuolille esitettyyn pyyntöön ilmoittaa tai 

ajantasaistaa kansallisesti määritellyt panoksensa vuoteen 2020 mennessä ja pyrkiä nostamaan 

tavoitetaso mahdollisimman korkealle kansallisesti määriteltyjä panoksia mukautettaessa, 

kuten Pariisissa sovittiin. PAINOTTAA, että EU:n lainsäädäntöön sisällytettiin 

eurooppalaisella ilmastolailla paitsi tavoite ilmastoneutraaliuden saavuttamisesta vuoteen 

2050 mennessä, minkä jälkeen pyritään negatiivisiin päästöihin, myös korotettu ilmastotavoite 

vuodelle 2030. 

12. KOROSTAA, että tämä sitoumus pannaan täytäntöön Euroopan komission heinäkuussa 2021 

hyväksymän lainsäädäntöehdotuksia sisältävän 55-valmiuspaketin pohjalta, jolla vastataan 

tarpeeseen päivittää EU:n nykyisiä ilmasto- ja energiapolitiikan puitteita tarkastelemalla 

uudelleen EU:n ilmasto-, energia-, maankäyttö-, liikenne- ja veropolitiikkoja. 

MUISTUTTAA, että EU aikoo saavuttaa vuoden 2030 uuden tavoitteen yhteisesti 

mahdollisimman kustannustehokkaasti ja että tähän osallistuvat kaikki jäsenvaltiot 

oikeudenmukaisuuden ja solidaarisuuden periaatteiden mukaisesti ja jättämättä ketään 

jälkeen. 

13. TÄHDENTÄÄ, että kansallisesti määriteltyjen panosten täytäntöönpanoon liittyvää 

vapaaehtoista yhteistyötä koskevien sääntöjen on edistettävä maailmanlaajuista tavoitetasoa, 

varmistettava ympäristötavoitteiden tinkimättömyys, vältettävä kaksinkertaista laskentaa, 

edistettävä kestävää kehitystä ja varmistettava ihmisoikeuksien kunnioittaminen 

sisällyttämällä sääntöihin asianmukaiset takeet. VAHVISTAA, että on tärkeää työskennellä 

tuloksekkaasti kaikkien osapuolten kanssa, jotta Glasgow'ssa päästään sopimukseen tiukoista 

säännöistä. 
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14. KATSOO, että maailmanlaajuisia ilmastonmuutoksen hillitsemistoimia on lisättävä 

merkittävästi, sillä näin vähennetään ilmastonmuutokseen, sen vaikutuksiin ja 

sopeutumistarpeisiin liittyviä riskejä. TOTEAA kuitenkin, että ilmastonmuutokseen 

sopeutumistoimia on laajennettava yhdessä kiireellisesti päästövähennysten lisäksi, kun 

otetaan huomioon ilmastonmuutoksen vaikutukset sekä sopeutumistoimien ratkaisevan tärkeä 

merkitys maailmanlaajuisessa ilmastonmuutoksen torjunnassa ja niiden moninaiset 

sivuhyödyt. KOROSTAA, että EU toteuttaa toimia sopeutuakseen ilmastonmuutoksen 

kielteisiin vaikutuksiin omalla ilmastonmuutokseen sopeutumisstrategialaan, jonka pitkän 

aikavälin vision mukaisesti EU:sta tulee ilmastokestävä yhteiskunta vuoteen 2050 mennessä. 

Lisäksi eurooppalainen ilmastolaki tarjoaa perustan kunnianhimoisemmille toimille, joilla 

parannetaan sopeutumiskykyä, vahvistetaan kestävyyttä ja vähennetään alttiutta 

ilmastonmuutokselle. PAINOTTAA sopeutumista koskevan EU:n tiedonannon merkitystä 

EU:n uusimmista sopeutumistoimista tiedottamisen kannalta. TOTEAA, että kaikki EU:n 

jäsenvaltiot ovat ottaneet käyttöön kansalliset sopeutumisstrategiat. 

15. KATSOO, että kaikkien osapuolten on yhä tärkeämpää kehittää ilmastokestävyyttä ja 

vähentää alttiuttaan ilmastonmuutokselle. TIEDOSTAA kehitysmaiden, erityisesti vähiten 

kehittyneiden maiden ja pienten kehittyvien saarivaltioiden, erityistarpeet ja erityisolosuhteet, 

sillä ne ovat erityisen haavoittuvia ilmastonmuutoksen haitallisten vaikutusten suhteen ja 

niistä joidenkin koko olemassaolo on uhattuna. PALAUTTAA MIELEEN 

ilmastonmuutokseen sopeutumisesta 10. kesäkuuta 2021 hyväksytyt neuvoston päätelmät3 ja 

KOROSTAA sopeutumistoimien kansainvälisen ulottuvuuden sisällyttämistä EU:n 

sopeutumisstrategiaan, mikä vahvistaa EU:n tukea kansainväliselle ilmastokestävyydelle ja 

varautumiselle muun muassa lisäämällä kansainvälistä rahoitusta ja vahvistamalla 

maailmanlaajuista sitoutumista. TOISTAA, että EU ja sen jäsenvaltiot tukevat kumppanimaita 

niiden parantaessa ilmastoriskien arviointiin, hallintaan ja vähentämiseen liittyviä 

valmiuksiaan esimerkiksi tehostamalla seuranta- ja arviointijärjestelmiä, myös lisäämällä 

helposti saatavilla olevan, yhteentoimivan ja luotettavan ympäristödatan parissa tehtävää 

työtä, ja datavetoisia digitaalisia ratkaisuja, sekä edistämällä vakuutusmekanismeja ja muita 

riskinhallintaan liittyviä rahoitusmekanismeja. Näillä toimilla autetaan haavoittuvassa 

asemassa olevia yhteisöjä myös vahvistamaan ilmastokestävyyttään hallitsemalla ja 

vähentämällä menetysten ja vahinkojen riskiä. 

                                                 
3 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9419-2021-INIT/fi/pdf  

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9419-2021-INIT/fi/pdf
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16. TOISTAA, että rahoitusvirtojen sovittaminen vähän kasvihuonekaasupäästöjä tuottavaan ja 

ilmastokestävään kehitykseen on ratkaisevan tärkeää, jotta voidaan edistää siirtymistä 

ilmastoneutraaliin ja ilmastokestävään maailmantalouteen ja yhteiskuntaan. KOROSTAA 

tässä yhteydessä tarvetta edistää kestävää rahoitusta ja kestäviä investointeja. 

MUISTUTTAA, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat maailman johtava kehitysavun antaja sekä 

maailman suurin ilmastorahoituksen tarjoaja, jonka antama rahoitus on yli kaksinkertaistunut 

vuodesta 2013 ja edustaa nyt vähintään kolmasosaa koko maailman julkisesta 

ilmastorahoituksesta. 

17. VAHVISTAA, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat jatkossakin sitoutuneet vauhdittamaan 

kansainvälisen ilmastorahoituksen käyttöönottoa ja kohdentamaan sen merkittäviin 

hillitsemistoimiin ja täytäntöönpanon avoimuuteen osana kehittyneiden maiden tavoitetta 

saada yhdessä käyttöön vuosittain 100 miljardia Yhdysvaltain dollaria vuoteen 2020 

mennessä ja aina vuoteen 2025 saakka useista eri lähteistä ja useiden välineiden ja kanavien 

kautta. KEHOTTAA myös muita maita vauhdittamaan kansainvälisen ilmastorahoituksen 

käyttöönottoa ja TOTEAA, että on saavutettava entistä parempi tasapaino hillitsemis- ja 

sopeutumistoimien välillä sekä parannettava kehitysmaiden valmiuksia hyödyntää rahoitusta. 

18. KANNUSTAA kansainvälisiä kehityspankkeja ja muita kansainvälisiä rahoituslaitoksia 

tehostamaan huomattavasti toimiaan strategioidensa, toimintansa ja investointiensa 

mukauttamiseksi Pariisin sopimuksen tavoitteisiin, jotta kaikki rahoitusvirrat saadaan 

mukautettua vähän kasvihuonekaasupäästöjä tuottavaan ja ilmastokestävään kehitykseen, ja 

PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE useiden keskeisten kansainvälisten kehityspankkien, 

mukaan lukien edelläkävijänä Euroopan investointipankki, sekä Euroopan jälleenrakennus- ja 

kehityspankin ja Maailmanpankkiryhmän laatimat strategiat. MUISTUTTAA, että yksityinen 

ilmastorahoitus on olennaisen tärkeää siirryttäessä ilmastoneutraaliin maailmantalouteen. 

VIITTAA neuvoston päätelmiin4 ilmastorahoituksesta COP26-kokouksen edellä. 

                                                 
4 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12203-2021-INIT/fi/pdf 
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19. KOROSTAA, että tehostettuun avoimuuskehykseen perustuva avoimuus ja 

vastuuvelvollisuus sekä toimien että tuen osalta on olennaisen tärkeää, jotta voidaan rakentaa 

ja ylläpitää osapuolten välistä luottamusta, kun täytämme sitoumuksiamme avoimella, 

tarkalla, kattavalla, vertailukelpoisella ja johdonmukaisella tavalla. PAINOTTAA sääntöjen 

merkitystä, jotta osapuolten kansallisesti määriteltyjen panosten täytäntöönpanon ja 

saavuttamisen edistymistä voidaan seurata, ja KOROSTAA 6 artiklaa koskevien sääntöjen 

merkitystä, jotta voidaan nostaa tavoitetasoa ja auttaa osapuolia saavuttamaan Pariisin 

sopimuksen tavoitteet niin erikseen kuin yhdessä. 

20. TOISTAA, että on tärkeää laatia kattava ja tarkoituksenmukainen maailmanlaajuinen 

tilannekatsaus merkityksellisen panoksen antamiseksi Pariisin sopimuksen viisivuotiseen 

tavoitejaksoon ja maailmanlaajuisen tavoitetason nostamiseksi uusimman tieteellisen tiedon 

mukaisesti. KOROSTAA tarvetta varmistaa, että tarvittavat panokset ovat käytettävissä 

hyvissä ajoin ennen ensimmäisen maailmanlaajuisen tilannekatsauksen laatimista vuonna 

2023. TÄHDENTÄÄ, että maailmanlaajuisen tilannekatsauksen tuloksia olisi hyödynnettävä 

ja niillä olisi jatkuvasti kannustettava sekä yhdessä että erikseen toteutettaviin entistä 

kunnianhimoisempiin ilmastotoimiin. Niillä olisi erityisesti kannustettava kaikkia osapuolia 

ottamaan koko talouden kattavat ilmastonmuutoksen hillitsemistavoitteet ajan mittaan 

käyttöön kansallisesti määritellyissä panoksissaan ja LT-LEDS-strategioissaan sekä 

tehostamaan sopeutumistoimia ja täytäntöönpanokeinoja Pariisin sopimuksen pitkän aikavälin 

tavoitteet huomioon ottaen. 

TULOSTEN AIKAANSAAMINEN GLASGOW'SSA 

21. ODOTTAA, että Glasgow'n kokouksessa saadaan aikaan kokonaisvaltainen ja tasapainoinen 

lopputulos, jolla varmistetaan kunnianhimoiset maailmanlaajuiset toimet ilmastonmuutoksen 

torjumiseksi ja pidetään näin 1,5 celsiusasteen tavoite saavutettavissa Pariisin sopimuksen ja 

tieteellisen tiedon, erityisesti IPCC:n tuoreimman raportin, mukaisesti. 



 

 

12594/1/21 REV 1  hv/MMY/hmu 9 

LIITE TREE.1.A  FI 
 

22. AIKOO PÄÄTTÄVÄISESTI 

– saattaa Katowicen säännöstön valmiiksi COP26-kokouksessa vuoden 2019  

COP25-kokouksen jälkeen käydyissä epävirallisissa videokeskusteluissa saavutetun 

edistymisen pohjalta; 

– viimeistellä 6 artiklan kattavat säännöt, joiden myötä voidaan toteuttaa toimia, mukaan 

lukien vapaaehtoiset hiilimarkkinatoimet, jotka ovat yhdenmukaisia tarvittavan 

maailmanlaajuisen tavoitetason nostamisen ja ilmastoneutraaliuden saavuttamisen 

kanssa, ja joilla vältetään kaksinkertainen laskenta ja pitkäaikainen lukkiutuminen 

runsaspäästöisyyteen, tuetaan edistymistä ja kestävää kehitystä, varmistetaan 

ympäristötavoitteiden tinkimättömyys ja kunnianhimoisuus, torjutaan 

pysymättömyyden ja hiilivuodon kaltaisia riskejä sekä sovelletaan toimiin sosiaalisia 

takeita seuraavin keinoin: 

a) kattavat ja tiukat säännöt, jotka koskevat kaikkien kansainvälisten hillintätoimien 

tulosten laskemista soveltamalla vastaavia mukautuksia, mukaan lukien 6 artiklan 

4 kohdan mekanismi ja kansainvälinen lentoliikenteen päästöhyvitysjärjestelmä 

(CORSIA); 

b) tulevaisuuteen suuntautuva ja kunnianhimoinen 6 artiklan 4 kohdan mekanismi, 

jonka avulla osapuolet voivat tehostaa hillitsemistoimiaan edistämällä omia 

hillitsemisstrategioitaan, myös kunnianhimoisen perustason menetelmien avulla; 

ja päätökset siirtyä eteenpäin Kioton pöytäkirjan mekanismeista käynnistämällä 

nopeasti 6 artiklan 4 kohdan mekanismi ja päättämällä Kioton pöytäkirjan 

mekanismit tavalla, joka ei vesitä Pariisin sopimuksen tavoitteita; 

c) sopiminen ei-markkinaehtoisten menettelytapojen kehystä koskevasta 

työohjelmasta, jolla lisätään synergia- ja tehokkuusetuja 6 artiklan 8 kohdan 

mukaisessa ei-markkinaehtoisessa yhteistyössä; 

– sopia järjestelyistä tehostetussa avoimuuskehyksessä, joka on toimivan Pariisin 

sopimuksen tukirunko ja pohjautuu Katowicessa sovittuihin sääntöihin, menettelyihin ja 

suuntaviivoihin sekä Madridissa pidetyn COP25-kokouksen jälkeen epävirallisesti 

saavutettuun edistymiseen, ja korostaa samalla valmiuksien kehittämiseen annettavan 

tuen ja teknisen avun merkitystä sen varmistamisessa, että kaikki kehitysmaihin 

lukeutuvat osapuolet osallistuvat tehostettuun avoimuuskehykseen täysimääräisesti; 
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– pyrittäessä saavuttamaan yhteisymmärrys Glasgow'ssa, ilmaista pitävänsä parempana 

kaikkien osapuolten kansallisesti määritellyille panoksille viiden vuoden yleistä 

aikataulua, jonka EU panee täytäntöön vuodesta 2031 alkaen vain, jos tätä edellytetään 

kaikilta osapuolilta, ja eurooppalaisen ilmastolain mukaisesti. 

23. ODOTTAA KIINNOSTUNEENA, että 

– COP26-kokouksessa suoritetaan ja saatetaan päätökseen vähiten kehittyneitä maita 

käsittelevän asiantuntijaryhmän arviointi sekä arviointi sopeutumiskomitean 

edistymisestä, tehokkuudesta ja tuloksellisuudesta; 

– käydään keskusteluja toimintatavoista, joiden mukaisesti tarkastellaan 

maailmanlaajuisen sopeutumistavoitteen saavuttamisessa tapahtunutta yleistä 

edistymistä sopeutumiskomitean tekemän työn pohjalta; 

– edistetään sopeutumiseen liittyvää työtä, mukaan lukien toimet ilmastonmuutoksen 

haitallisiin vaikutuksiin liittyvien menetysten ja vahinkojen ehkäisemiseksi ja 

minimoimiseksi ja ratkaisujen etsimiseksi niihin menetyksiä ja vahinkoja käsittelevän 

Varsovan kansainvälisen mekanismin puitteissa, mukaan lukien Santiago Network  

-sidosryhmäverkoston oikea-aikainen ja täysimääräinen toimintavalmiiksi saattaminen; 

– viimeistellään maataloutta koskevan yhteisen Koronivia-työohjelman 

etenemissuunnitelma ja keskustellaan mahdollisista jatkotoimista; 

– saatetaan onnistuneesti päätökseen yleissopimuksen 6 artiklaa koskevan Dohan 

työohjelman tarkistaminen ja jäsennellään tuleva työ toimiksi, jotka voimaannuttavat 

ilmastovaikuttamisessa; 

– käynnistetään keskustelut vuoden 2025 jälkeisen ilmastorahoitusta koskevan uuden 

yhteisen määrällisen tavoitteen asettamisesta mielekkäiden hillitsemistoimien ja 

täytäntöönpanon avoimuuden pohjalta ja ottaen huomioon kehitysmaiden tarpeet ja 

prioriteetit, jotta rahoitusvirrat saadaan sovitettua vähän kasvihuonekaasupäästöjä 

tuottavaan ja ilmastokestävään kehitykseen; 
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– käydään Glasgow'ssa strategisia keskusteluja kaikkien Pariisin sopimuksen osapuolten 

kanssa vuoden 2020 jälkeisen kauden LT-LEDS-strategioista. 

24. KOROSTAA muiden kuin osapuolina olevien sidosryhmien toiminnan merkitystä ja 

KANNUSTAA niitä lisätoimiin Pariisin sopimuksen tehokasta täytäntöönpanoa ja 

maailmanlaajuisen tilannekatsauksen laatimista varten, myös globaalin ilmastoagendan 

avulla. 

25. ONNITTELEE ja KIITTÄÄ Espanjan hallitusta COP25-kokouksen järjestämisestä,  

COP25-kokouksen puheenjohtajaa Chileä sekä tulevan COP26-kokouksen puheenjohtajaa 

Yhdistynyttä kuningaskuntaa ja sen kumppanimaata Italiaa väsymättömästä työstä ja 

omistautumisesta COP25- ja COP26-kokousten välisenä aikana, valtuuskuntien johtajien ja 

ministerien työryhmäkokousten ja kuulemisten järjestämisestä, mukaan lukien COP-kokousta 

edeltävät kokoukset ja Youth4Climate-tapahtuma, sekä työskentelystä osapuolten, muiden 

kuin osapuolina olevien sidosryhmien ja kansalaisjärjestöjen kanssa. ON TYYTYVÄINEN 

virtuaalisessa ympäristössä tehtyyn työhön, muun muassa avustavien toimielinten touko-

kesäkuun istunnoissa, ja TOTEAA, että sen perusteella on tärkeää pohtia, miten  

UNFCCC-prosessia voidaan parantaa tulevaisuudessa. 

MUUT KANSAINVÄLISET JÄRJESTÖT JA PROSESSIT 

26. TÄHDENTÄÄ, että ilmasto- ja biodiversiteettikriisi, aavikoituminen sekä maaperän, veden ja 

valtamerten tilan heikkeneminen ovat vahvasti sidoksissa toisiinsa ja vahvistavat toisiaan, ja 

KOROSTAA, että niihin voidaan puuttua onnistuneesti vain johdonmukaisella 

toimintatavalla, joka käsittää yhteisesti hyödyllisiä strategioita, mukaan lukien luontopohjaiset 

ratkaisut takeineen. KEHOTTAA tiivistämään yhteistyötä ja luomaan synergioita Rion 

yleissopimusten ja muiden monenvälisten ympäristösopimusten sekä muiden asiaankuuluvien 

YK:n aloitteiden ja kansainvälisten prosessien välillä. 

27. ON EDELLEEN VAHVASTI SITOUTUNUT UNFCCC:n ja biologista monimuotoisuutta 

koskevan YK:n yleissopimuksen välisten synergioiden vahvistamiseen, mukaan lukien 

mukauttaminen vuoden 2020 jälkeiseen maailmanlaajuiseen biodiversiteettikehykseen, sekä 

sellaisten toimenpiteiden edistämiseen, joilla lisätään ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja 

siihen sopeutumisen sekä biologisen monimuotoisuuden vähenemisen pysäyttämisen toisiaan 

tukevia oheishyötyjä. 
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28. ON EDELLEEN SITOUTUNUT myös luomaan synergioita aavikoitumisen estämistä 

koskevaan Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimukseen, YK:n metsäfoorumiin, 

katastrofiriskien vähentämistä koskevaan Sendain kehykseen, Addis Abeban 

toimintaohjelmaan sekä kestävän kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman saavutuksiin ja 

kestävän kehityksen tavoitteisiin nähden sekä maksimoimaan näistä saatavan 

ilmastorahoituksen. 

29. ON JATKOSSAKIN SITOUTUNUT korostamaan valtamerten ja vesivarojen kestävän 

hoidon ja terveiden vesiekosysteemien keskeistä roolia yleisen ilmastokestävyyden kannalta 

sekä veteen liittyvän kestävän kehityksen YK:n vuosikymmenen 2018–2028 mukaisen 

työskentelyn merkitystä. 

30. KEHOTTAA kaikkia Kansainväliseen siviili-ilmailujärjestöön (ICAO) ja Kansainväliseen 

merenkulkujärjestöön (IMO) kuuluvia jäsenvaltioita varmistamaan, että kansainvälinen  

lento- ja meriliikenne osallistuu oikeudenmukaisella panoksella Pariisin sopimuksen 

tavoitteiden saavuttamiseen siten, että valtioita ei estetä toteuttamasta kunnianhimoisempia 

toimia, taataan ympäristötavoitteiden tinkimättömyys, vältetään kaksinkertainen laskenta eikä 

aiheuteta kilpailun vääristymistä liikennöintireiteillä tai kaupankäynnissä, ja KEHOTTAA 

IMOa ja ICAOa jatkamaan raportointia ilmastotoimistaan UNFCCC:n mukaisesti. 

KANNUSTAA erityisesti IMOa jatkamaan työtään keskipitkän ja pitkän aikavälin 

toimenpiteiden toteuttamiseksi ja ICAOa hyväksymään kunnianhimoisen pitkän aikavälin 

tavoitteen päästöjen vähentämiseksi maailmanlaajuisesti. 
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